UK
CA

We, the manufacturer / importer

Declaration of Conformity

In accordance with UK Government guidance

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

EN

English

Trust.

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product
Brand Trust
Item No. 24819, 24933, 24934, 25384

Type designation

OZAA Compact Wireless Mouse

Kind of product

Wired Mouse

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK Statuary

Instruments (and their amendments):

Directives

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012, SI 2012 No. 3032

Radio Equipment Regulations 2017

Standards

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (vV3.2.4)
EN 300 328 (V2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Information
Frequency Range 2402-2480 MHz
RF Output Power (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|Intended use : |

|Indoor X Outdoor

| Additional Information

The technical documentation for the above described object is available from:

Trust Electronics Ltd.

The Old Rectory, Church Street, Weybridge, Surrey KT13 8DE

Signed for and on behalt of Trust International B.V. (Manufacturer & Importer)

%

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Declaration of Conformity

We, the manufacturer

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

EN

English

Trus

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product

Brand

Trust

Item No.

24819, 24933, 24934, 25384

Type designation

OZAA Compact Wireless Mouse

Kind of product

Wired Mouse

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Directives
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standards
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (V3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Information

Frequency Range

2402-2480 MHz

RF Output Power (EIRP)

1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

Intended use : | |Indoor X | |0utdoor
Signed for and on behalt of Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € EU Konformitatserklarung

Wir, der Produzent

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

DE

Deutsch

Trust.

Diese EU-Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Produkt
Marke Trust
Artikel Nr. 24819, 24933, 24934, 25384
Typenbezeichnung OZAA Compact Wireless Mouse

Art des Produktes

Wired Mouse

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung entspricht der zustandigen Union Harmonisierungsgesetzgebung:

Richtlinien
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normen

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (vV2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informationen

Frequenzbereich

2402-2480 MHz

HF-Ausgangsleistung (EIRP)

1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

Verwendungszweck: | |Intern X | |Extern
Unterzeichnet fiir und im Namen von Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Déclaration de conformité FR

Frangais

Nous, le producteur

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant.

Produit
Marque Trust
Numéro d'article 24819, 24933, 24934, 25384
Désignation du type OZAA Compact Wireless Mouse
Type de produit Wired Mouse

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme aux dispositions pertinentes de I'Union législation d'harmonisation:

Directives
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normes

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (vV2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informations

Gamme de fréquences 2402-2480 MHz
Puissance de sortie RF (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Uti|isation prévue: | |Intérieur X | |Extérieur

Signé par et au nom de Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Declaracion de conformidad

Nosotros, el fabricante

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Esta Declaracidn de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

ES

Espafiol

Trust.

Producto

Marca

Trust

Articulo No.

24819, 24933, 24934, 25384

Tipo de designacion

OZAA Compact Wireless Mouse

Tipo de producto

Wired Mouse

El objeto de la declaracién descrita anteriormente esta en conformidad con la Unién pertinente legislacién de armonizacién:

Directivas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Normas
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacién
Rango de frecuencia 2402-2480 MHz
Potencia de salida RF (PIRE) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

Uso previsto : | |Intern0 X | |Externo
Firmado para y en representacion de Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Dichiarazione di conformita

Noi, il produttore

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

La presente Dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.

IT

Italiano

Trust.

Prodotto

Marca

Trust

Numero articolo

24819, 24933, 24934, 25384

Designazione del tipo

OZAA Compact Wireless Mouse

Tipo di prodotto

Wired Mouse

L'oggetto della dichiarazione sopra descritta & conforme all'Unione pertinente normativa di armonizzazione:

Direttiva
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Norme

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (vV2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informazione

Intervallo di frequenze

2402-2480 MHz

Potenza di uscita RF (EIRP)

1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

Destinazione d'uso: | |Interno X | |Esterno
Firmato a nome e per conto di Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Declaragdo de conformidade PT

Portugués

Nds, o fabricante

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Esta Declaragdo de Conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Produto
Marca Trust
Item ndmero. 24819, 24933, 24934, 25384
Designagdo do tipo OZAA Compact Wireless Mouse
Tipo de producto Wired Mouse

O objeto da declaragdo descrita acima esta em conformidade com as normas relevantes da Unido. legislagdo de harmonizagdo:

Diretivas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normas
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (vV2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informagdo

Alcance de frequéncia 2402-2480 MHz
Poténcia de saida RF (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
Uso pretendido: | |Interior X | |Exterior

Assinado por e em nome de Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Conformiteitsverklaring NL

Nederlands

Wij, de fabrikant

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Product
Merk Trust
Item nr. 24819, 24933, 24934, 25384
Typeaanduiding OZAA Compact Wireless Mouse
Soort product Wired Mouse

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende Unie harmonisatiewetgeving:

Richtlijnen
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normen

EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informatie
Frequentiebereik 2402-2480 MHz
RF-uitgangsvermogen (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Beoogd gebruik: | |Intern X | |Extern

Ondertekend voor en namens Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Overensstemmelseserklaering

Vi, producenten

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa producentens eneste ansvar.

DA

Dansk

Trus

Produkt

Maerke

Trust

Artikel Nr.

24819, 24933, 24934, 25384

Type betegnelse

OZAA Compact Wireless Mouse

Type af produkt

Wired Mouse

Formalet med erklaeringen beskrevet ovenfor er i overensstemmelse med den relevante Union harmoniseringslovgivning:

Direktiver

RoHS Directive

2011/65/EU

Radio Equipment Directive

2014/53/EU

Standardisere

EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Information
Frekvensomrade 2402-2480 MHz

RF-udgangseffekt (EIRP)

1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|Anvende|sesformél : |

|Indend¢r: X | |Udend¢rs

Underskrevet for og pa vegne af Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, valmistaja

Fl

Suomi

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Tuote
Brandi Trust
Tuote nro. 24819, 24933, 24934, 25384
Tyyppimerkinta OZAA Compact Wireless Mouse
Tallainen tuote Wired Mouse

Edelld kuvattu ilmoituksen tarkoitus on asiaankuuluvan unionin mukainen yhdenmukaistamislainsaadanto:

Direktiivit
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardit
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Tiedot
Taajuusalue 2402-2480 MHz
RF-ldhtoteho (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|K§ytt6tarkoitus: | |Sis."=iinen X | |Ulkoinen

Allekirjoitettu puolesta ja puolesta Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Samsvarserklaering

Vi, produsenten

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

NO

Norsk

Trust.

Denne samsvarserklzaeringen er utstedt pa produsentens eget ansvar.

Produkt

Merke

Trust

Varenr.

24819, 24933, 24934, 25384

Typebetegnelse

OZAA Compact Wireless Mouse

Type produkt

Wired Mouse

Formalet med erklaeringen beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle unionen harmoniseringslovgivning:

Direktiver

RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standarder
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informasjon
Frekvensomrade 2402-2480 MHz
RF-utgangseffekt (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|Ti|tenkt bruk : | |Innend¢r: X | |Utend¢rs
Signert for og pa vegne av Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Forklaring om dverensstimmelse

Vi, tillverkaren

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Denna forsdkran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens ensamma ansvar.

NY

Svenska

Trus

Produkt

Varumarke

Trust

Artikel nr.

24819, 24933, 24934, 25384

Typbeteckning

OZAA Compact Wireless Mouse

Typ av produkt

Wired Mouse

Syftet med deklarationen som beskrivs ovan &r i 6verensstimmelse med den relevanta unionen harmoniseringslagstiftning:

Direktiven

RoHS Directive

2011/65/EU

Radio Equipment Directive

2014/53/EU

Standardisera

EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Information
Frekvensomfang 2402-2480 MHz

RF-utgangseffekt (EIRP)

1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

Avsedd anvandning :

|Inomhus X | |Utomhus

Signerad for och pa uppdrag av Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Deklaracja zgodnosci

My, producent

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

PL

Polski

Trust.

Niniejsza Deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt

Marka

Trust

Przedmiot nr.

24819, 24933, 24934, 25384

Oznaczenie typu

OZAA Compact Wireless Mouse

Rodzaj produktu

Wired Mouse

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednig Unig prawodawstwo harmonizacyjne:

Dyrektywy
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardy
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacja
Zakres czestotliwosci 2402-2480 MHz
Moc wyjsciowa RF (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

Przeznaczenie :

|Staiysta X | |Zewnetrzny

Podpisano w imieniu i na rzecz Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Prohlaseni o shodé

My, vyrobce

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

r

cs

Cesky

Produkt
Znacka Trust
Predmét cislo. 24819, 24933, 24934, 25384
Typové oznaceni OZAA Compact Wireless Mouse
Druh produktu Wired Mouse

Pfedmét vyse uvedeného prohlaseni je v souladu s pfislusnou unii harmonizacni pravni predpisy:

Smérnice
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardy
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informace
Frekvenéni rozsah 2402-2480 MHz
RF vystupni vykon (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Zam§/§lené poufziti : | |Intern|' X | |Extern|'

Podepsano za a jménem Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Vyhlasenie o zhode

My, vyrobca

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

SK

Slovencina

rust.

Vyrobok

Znacka

Trust

Polozka ¢.

24819, 24933, 24934, 25384

Typové oznacenie

OZAA Compact Wireless Mouse

Druh produktu

Wired Mouse

Predmet vyssSie uvedeného vyhlasenia je v sulade s prisluSnou Uniou harmonizaéné pravne predpisy:

Smernice
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardy
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informdacie
Frekvencény rozsah 2402-2480 MHz
RF vystupny vykon (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|Zam§/§l’ané poufZitie : | |Interné X |Externé
Podpisané za a v mene Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Megfelel6ségi nyilatkozat HU

Magyar

Mi, a gyartd

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Ezt a megfelel&ségi nyilatkozatot a gyarto kizardlagos felelGsségére adjak ki.

Termék
Marka Trust
Cikkszam. 24819, 24933, 24934, 25384
Tipusjelolés OZAA Compact Wireless Mouse
Termék fajtaja Wired Mouse

A nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban &ll a vonatkozé Unidval harmonizacids jogszabalyok:

Iranyelvek
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Szabvanyok
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacié
Frekvenciatartomany 2402-2480 MHz
RF kimeneti teljesitmény (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Rendeltetésszert’j hasznalat : | |Beltéri X | |Ki]|téri

Aldirtak és nevében Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Declaratie de conformitate RO

Romaéana

Noi, producatorul

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Aceasta Declaratie de conformitate este emisd sub responsabilitatea exclusiva a producatorului.

Produs
Marca Trust
Nr. Articol 24819, 24933, 24934, 25384
Desemnarea tipului OZAA Compact Wireless Mouse
Un fel de produs Wired Mouse

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu Uniunea relevanta legislatie de armonizare:

Directiva
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standarde
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informatie
Intervalul de frecventa 2402-2480 MHz
Putere de iesire RF (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Uti|izarea prevdzuta : | |Interi0r X | |Exterior

Semnat pentru si in numele Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € [eknapauus 3a cboTBeTCcTBUE BG

Bbbarapcku

Hue, nponssogutenar

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Ta3n geknapauma 3a CbOTBETCTBME Ce N34aBa Ha OTTOBOPHOCT €AMHCTBEHO Ha NPOU3BOAUTENA.

NPOAYKT
Mapka Trust
ApTukyn Ne 24819, 24933, 24934, 25384
0O603HayeHne Ha TMNa OZAA Compact Wireless Mouse
Bua, npoayKt Wired Mouse

O6eKTbT Ha AeKnapauumaATta, onnucaHa no-rope, e B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUA CbiO3 XapMOHM3NPALLO 3aKOHOAATENCTBO:

AVPEKTUBU
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

CraHpgaptm
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (vV2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
UHdopmauua

YecTtoTeH ob6xBaT 2402-2480 MHz
RF nsxogHa mouHocT (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
MNpeaHasHayeHue : | |B'preLIJH( X | |B'bHLLl€H

MoanucaHo 3a 1 oT umeTo Ha Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € I1zjava o skladnosti SL

Slovenséina

Mi, proizvajalec

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Ta izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca.

lzdelek
Blagovna znamka Trust
Izdelek st. 24819, 24933, 24934, 25384
izdelek st. OZAA Compact Wireless Mouse
Vrsta izdelka Wired Mouse

Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z ustrezno Unijo usklajevalna zakonodaja:

Direktivi

RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standardi
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informacije
Frekvencni razpon 2402-2480 MHz
RF izhodna moc (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Predvidena uporaba : | |Staiist X | |Zunanji

Podpisano za in vimenu Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € ARAwon cuppopdwong

EpELG, 0 KATAOKELAOTAG

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

H napovoa SAAwaon cuppdpdwong ekSISETAL e AMOKAELOTLKT EUBUVN TOU KOTOOKEUQOTH.

EL

EAAnvika

Trust.

Mpoidv

Madpka

Trust

Stoweio apB.

24819, 24933, 24934, 25384

Ovopoaoia tunou

OZAA Compact Wireless Mouse

EiSo¢ mpoidvrog

Wired Mouse

To avtikeipevo TG SNAWONG TToU TIEPLYPADETAL TAPATIAVW ELVaL CUUPWVO LE TN OXETLKI EVWOLAKH VOpOBETia evapuoviong:

0bnyieg
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Npétuna
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (V2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

MAnpodopieg

EUpog cuyvotHTwV 2402-2480 MHz
loxUg e€660u RF (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|ﬂpo[3)\snép.svn xpnon :

|Ecwtz—:pLKr'] X |

Yroypadnke yia kat yia Aoyaplacpud Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht

(Version : 2023-01)




c € I1zjava o sukladnosti HR

Hrvatski

Mi, proizvodac

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca.

Proizvod
Marka Trust
Predmet broj. 24819, 24933, 24934, 25384
Oznaka tipa OZAA Compact Wireless Mouse
Vrsta proizvoda Wired Mouse

Cilj gore opisane izjave u skladu je s relevantnom Unijom uskladivanje zakonodavstvo:

Direktive
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardi
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacija
Raspon frekvencija 2402-2480 MHz
RF izlazna snaga (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Namjena: | |Unutra§n. X | |Vanjski

Potpisano za i uime Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Uygunluk beyani

Biz, Uretici
Trust International B.V.

Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Bu Uygunluk Beyani yalnizca Ureticinin sorumlulugu altinda verilir.

r

TR

Turkge

Uriin
Marka Trust
Esya yok. 24819, 24933, 24934, 25384
Tip tanimi OZAA Compact Wireless Mouse
Uriin gesidi Wired Mouse

Yukarida agiklanan deklarasyonun amaci ilgili Birlige uygundur. uyum mevzuati:

Direktifleri

RoHS Directive

2011/65/EU

Radio Equipment Directive

2014/53/EU

Standartlar

EN 301 489-1 (v2.2.3)

EN 301 489-17 (v3.2.4)

EN 300 328 (v2.2.2)

EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)

EN 62479 (2010)

Bilgi

Frekans araligi

2402-2480 MHz

RF Cikis Glicu (EIRP)

1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|Ku||an|m amaci :

|igten X | |d|§

adina ve adina imzalanmistir. Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




c € Vastavusdeklaratsioon EE

Eestlane

Meie, tootja

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

See vastavusdeklaratsioon antakse vilja tootja ainuvastutusel.

Toode
Brand Trust
Kauba nr 24819, 24933, 24934, 25384
TUubi tahistus OZAA Compact Wireless Mouse
Toote tllp Wired Mouse

Ulalkirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastava liiduga kooskdlas tihtlustamis&igusaktid:

Direktiivid
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standardid
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Teave

Sagedusvahemik 2402-2480 MHz
RF valjundvGimsus (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|M6e|dud kasutamiseks : | |Siseruum X | |Oues

Allkirjastatud nimel ja nimel Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Atbilstibas Deklaracija Lv

Latviski

Més, raZotajs

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Par $is atbilstibas deklaracijas izdosanu ir atbildigs tikai razotajs.

Produkts
Zimols Trust
Preces Nr. 24819, 24933, 24934, 25384
Tipa apziméjums OZAA Compact Wireless Mouse
Produkta veids Wired Mouse

leprieks aprakstitas deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajai Savienibai saskanosanas tiesibu akti:

Direktivas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standarti
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (v2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informacija
Frekvencu diapazons 2402-2480 MHz
RF izejas jauda (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm
|Paredzétais lietojums: | |Iek§te|p§5 X | |/:\r§
Parakstits varda un varda Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)



c € Atitikties Deklaracija

Mes, gamintojas

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Uz Sios atitikties deklaracijos iSdavima atsako tik gamintojas.

LT

Lietuviy

rust.

Produktas

Marké

Trust

Prekés Nr.

24819, 24933, 24934, 25384

Tipo Zyméjimas

OZAA Compact Wireless Mouse

Produkto rasis

Wired Mouse

Auksciau aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkama Sgjunga derinimo teisés aktai:

Direktyvas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standartai
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-17 (v3.2.4)
EN 300 328 (vV2.2.2)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacija
Dazniy diapazonas 2402-2480 MHz
RF iSvesties galia (EIRP) 1.15 dBm; BT RF Output Power 3.56 dBm

|Paskirtis: | |Vidinis X |Lauke
Pasirasé vardu ir vardu Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 12.01.2024

(Version : 2023-01)




|

Trust.

Legal & Compliance information

OZAA Compact Wireless
Mouse

24819

24934

25384

24933

Conformity information
The fulltext of the EU declaration of conformity s
avalbleat the following web adress

wwwirust com/compliance

Disposal of packaging materials

Disposal of the device

EN - GENERAL INFORMATION
Product support: wwwirust com/24819
Wavranty condtions yatrist com waranty

Con
D reetara B ithres that e pogctwih the numioer 24819
meets thedirecive 2014/53 £V~ 201/85/EU
faration of Conformity may be found on the

DE - ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Produkisupport wiwrust com
iebed| T oparanty

Konformitsteen
B ok T, dass das Produkt mit der Nummer 24819
derRentine 2014/53 EU - 207i765/EU entspricht. Eine Kopie der

Disposal of batteries

u
Conformity information
Trust Electronics Lid. declares that item number
2481915 in compliance with Directive

RoHS Regulation 2012: GB

Redio Equipment Regulations 2017

The fultext of the declaration of conformmity is
available at the following internet address
wwwiirust com;compliance

FR - INFORMATIONS GENERALES
Assistance produit - wwwirust.com;24819
Condmonsdegaran e trust comwarranty

Loty cemﬁeaue Isprodutavec e numéro 24819
satifats s drective 2014/53 UE-2

ES- INFORMACI()N GENERAL

Soporte del producto: wwwirust com/24819

Cond\monesge la garan \a www(rusl com;warranty
n de c

aracion de confor
Trost Inermatonar BY ded 4819

IT- SPECIFICHE GENERALI
Assistenzaprodotto w1y com 24819
Condizionidi garanzia: www1rUistcom warranty
Bicharazione d conformita

ilnumero 24819

ara

cump\e\amrecwazom/sa i

Eltexto integro de la Declaracion de Conformidad de la UE se puede
e

Tust ich
& conforme alladrettiva 2014/53 LS

PT- INFORMA(:OES GERAIS
uto: wwwirust comy24819

Suporte 2o p

prodi
Gondlicbes de garania winw rustcom wartanty

Decl

laraca
e o Sicade,
cympreadretiva 2014 53/EU 2!

A

opiedutocomonimero 4519
1/65EU

NL - ALGEMENE INFORMATIE
Productondersteuning:wwiwrust com24819
Garantievconiaarden s compwarranty

o A ot dat et product met nummer 24819

DA GENERELLEINFORMAI’IONER
support st com) 2451
Garanuop\ysnmgev kI tcom warranty

emmel
Trusl I erreronal 81, etk at dette produkt med serienummer

yoldotaan richtln 2014/53 £U) - 201

i direktivet 2014/53/EU - 2011/65/EU

FI-YLEISETTIEDOT

Justetiedot wwnirust com/ 24519

Takaehdot wniru stcom wartanty
Vaatimustenmu

T e SRS s ote, jonkanumero on 24819,

yrtsa deltivn 2014 SS/EV. 2011 bS/EVvaaumuk et

Turvallisuusohjeet

“Lyearotiukseta valsuusotieet e tyotteen iyt

+Als kayta aitetta millaan muula kuin k \oume\ssakuvatu\\a(ava”a
j

NO- GENERELL INFORMASION
Produkistatte: wwiwirust com/24
garanubetm jelser. wwwirust. com/wavranty
a8y erkirerat fodtet med nummere: 24819
?pfyﬂevd\remwetZOM 53/EU° 2011

den fullstendige teksten til Eu -samsvarserklzeringen p3
getisgen st con)complance

kerhetsinstruksjon

S nerire 8 s\kkemetsmsuuks‘onene for du bruker produktet.
-Ikke brukenheten pa noen annen mate enn den som er beskrevet

“Salyiarama gt myohempa

Thiteta
mukaisest]

an g

The fulltext of the EU Dec ethailich onter wiw st com compli- e texte intégral de la déclaration de conformité de IUE est disponible il onformita UE & disponibik da UE poderd ser Uvindt e voliedige tekst van de C:
webswtewww(rustcom s e st Web wnuirus com/complince encontrar en el Sitioweb wwWrust.com complianc s\(owebwwwtrustcom  complance encomrado nowebsnewwwtrus\ comjcompliance. Eurapese Une op de websie wwkirLst comycompliance. 61 overensstemmelsens erdzeringens uide tekst kanfindes pé
Safety Ins Sicherheitshinweis Consignes de sécurité Instrucciones de segurida Istruzioni per la si ucGes de seguranca Veiligheidsinstructies ebsidenudruet com/Complance

e arings and safety insiructionsbefore sig the Lesen Sievor der Nutzung des Produktes die Warn- und Sicherheits- A L el Bl iizzare | pocot I perla de utilizar o produto. uhetproduct Sikkerhedsinstruktion

roduct inwese. dtlerle prod producto sguezn “Apenas Ges d gaat gebrui Leovenigstacvarseme og sikkerhedsinstruktionerne, forproduktet
-Donat use the device n anyway other than that descrioed n the -Benutzen Sie das Gerst nicht anders als n d ~Ne pas uti \sev\zppaveﬂdurvemzmeveauuequece”edecmedans\e “Noutiice el la d [ Id o I vGebvuwknetappavaalmetopeenandevemamevdan inde X )

sgeraiing nsiruct beschrieben instrucciones de funcionamiento X isturoni e fuso 5 futura e fagar i beschreven p d  derer beskrevet

\easekeep(msm!ovmauon!ov!u(uve reference and pass it on along Sie nftiger auf Neuilez con éférence ul les y junto . o de propriedade et dozs infofTrane voortoukomela gebruk en geefdeze samen brugsanvisningerne.

with the dev und geben diese e Geratweter fransmetira svec e dispositt v tercero insieme 3l Gispositiv. met het apparaat door -Behold disse ti lad

only be used the gemafl den d -Ce dispositif doit uti w d conlas i formita al 5 vHetappavaz‘moe‘a\\eenwovdengebruwklmovereenstemmmgmeme enheden X
operating instructions. Bemenun%samenung instryctons fgurnt dans e mode demplo d i per uso -0 equig sahvo aanwizngen in de bedieningsinstructies ne enhed mé kun benyttes i henhold
~The device is intended for home or office use, ben, ist das Gerat fir den Heim- oder +Le dispositif &st concu pour un usage domestique ou bureautique, sauf ha sid bido p: I IFuso ) se indicagao em contrario. “Het apparaat is bestemd voor gebruik thuis of op kantoor, tenzij anders brugsanvisningerne.
indicate Burogebrauch bestimmt mention contare. Usoencasa oenla oficia non diversamente indicato ~Limps fimentaga vermeld: erangiet erd tilbrug
Clean the deicewith 2y clothfiefst dsconnecing the power +Remnigen Sedas Gerat it einem trockenen Tuch und rennen esvorher iNettoyerledsposit a faide i chifon secspresavir débranche despué dela Puire i onun d scollegato ~Nao abra nem tente reparar o aparelho {Renig hetapoaragi met eendroge dosknadt uhetserst et jemmet og p3 kont
sy yon der Stromversorg alimentation alméntacion alimentazione. “Néo utilze o equipamento em ambientes hamidos. Iosgekoppeld van de netvor e edenmedenmk\udenevfmstamaveammdt
«Duno\openora(temp(tcvepa\rthedev\ceyourse” Oﬂnencde”?aneren ie dieses Gerat nicht selbst e pasourr outerter de égarerlediscsit so-méme Nosbrsnintentereparr usted mismoeldisposivo -Non aprire né tentare di riparare ldispositivo da soli. fasiado de fontes de calor e de dgua, Oper\heta{)paraatme(enprubeerhe‘me\ze\f&erepareren syrormforsynin
Do not use the device ina moist environrment. Benutzen Sie das Gerat nicht n feuchter Umgebun e cas utliser e digposi dans un envromnernert numide “No use el dispositivo en ambientes humed: “Non utilizzare il dispositivo in un ambiente urmido. i D I Gebruikhet apparaat niet in een vochtige omgeving. kBN kel forsag ke slvat reparere enheden
+Keep e deviceauay fom sources of heat and from vater Halten Sie das Gerat von Warmequellen sowie vom ot e AR “Aleje el dispositivo defuen\esdeca\oryde\ 200 <JenereIdspostiolontznodafontdlcalors ¢ cafscaus olnos para no causar danos aos mesmos, “Hondhetspoarast it de bucri s wartsbronneren water, -Anvend ke enheden ugtioe amgvelser
pointinto the infrared laser beam o avoid “Bicken Se icht ekt ogerichion S den Ifrarot/ Lasersiahl auf ‘Ne pas regarder dreciomen e faisceat laser nrarouge, niie pointer, K ¢l P o las Naoab I Ih “Wis of kijk et rechistreeks in Ite g ravand.
Samage o the s spdere, um Schaden am Auge 2y verme den afin déviter tout dommage aux yeux. o S e B o evitare danni agli occhi. “Mant voorkomen ellerp3 den sle forat undgé at
-Do nolopenovahermedewce “Offnen oderverandern Si Ne pas ourou modferle disposi “Noabrani moquueemspmvo “Nonapirenéterare | disposiivo rianca: 00 30 autorizad -Open het apparaat niet en breng geenwizigingen aan. neskamgk jnene.
t , petsand Ha\tenS\edasGevatundaHe\useV\TeHevonKmdem Haustieren und Tenir e dispositif et toutes & o lejados de los nifios, tutte e parti bambini animali -U: iHious et apparstenall ose nderdefeut s burtan inderen Dumé e tone ler oretage eningerpdenhecen

Unauthorised per nbefu enfants, d t sy dumesumepersme non autorizzate. e lgum tipo de dano, ints

S onlythe Enaraers supplied oronly itable chargers Nutzen S\enuvbe\\\egendeLaWsr&tebzw nur gecignete Ladegorate “Utliser uniquement Bilees dnicamente et utlizago de mediato, lack pevsonev

ould the device suffer damage of any kind whatever, cease use len Sie die iSifeppareiestendommage de quelque maniee gue ce e cargadores adecuados Isasitps e utiizagio de Als het apparaat op welke wize dan cok beschadigd faaki staek het

immedately Verwendung sofort ein e utiiser. fre dai tipo, uso \mmedwatamente\ uso, imediato. gebruik dan onmiddelljk Hv\senhedensku”e blive beskadiges af nogen art, stop brugen
+Ifthe device overheats, cease use immediat e de lutiiser inmediatamente. -In 3 -0 WLAN a +Alshet apparaat oververht raakt, staskhet {gebruiedan onmideljc om

ey N pedormene meyeasi o tne folloing “Eneveringerte WEAN Lewstungkann!o\gend e -Laveducﬂondespeﬂormancesdureseau\aca\sansmpeutresu\terdes uso fuso. - het WLAN ainemen, ke Fiksenhed oygiophedes

'Meta\hcoﬂec(s\Mhev\c\mtyor etween receiver and transritter ischen Empfénger und Sender &lments s Se iruna % WLAN como L WLAN puo da - Baterias descarregadas door “Begrenset WILAN ydesure ko Soes fogena

- Discharged b - Leere Batterien. rObJe!sme(anqueszpmxwmmeouemve\evecepteuve‘\emeueuv copsecuencia e assguentes iaciones ~Oggetti mela\hc\ ] i dlagd penin de buurtvan of tussen de zender en de ~Meta \nmeklennaemedeneﬂevme”emmod'agevogsendev
-Qtnerurelessgevces n hevicity - Andere drahtlose Geréte i der N -~ Batteries dechare - Objetos metslicos cercanos o entre el receptory transmisor - Batterie scari 3 tiver Ge penetrar episos ontianger - Afladede batter

ifthe signal has to s rete ~Der Empfang ka nnemgeschmnklsem wenn das Signal Betonwande  Autres disposiifssans i3 pros  Batbrins escargacas -A\mdwsposwlmwwe\essneHevmmanze decmento. ~Legebatterjen Andiet rkdlost Udstyr i nzetheden
wallsandloors und -boden durch Larécepton st e IR T el dot raverserdes murs tdes omswsposmwsma\ambnmscercanos ~Lan p paretie i 4 falhas de HF em ~Andere draadloze apparatuin de omgeving  Modiagelsekan vare begreense, i signalet sl passere
~There is no guarantee that HF faultswill ot arise in a particular 25 gbtkeine Garante daf, dass ineiner bestimmten Situaton keine lsenb -Larecepcionse puede errestingidasiaseial fiene queataresar pagmentidlcamento determinadas situagoes Alshet sgnaal betonnen muren enviosren oetpenetreen, ka it de betonvaegge 0g
situation HE-Storungen auftreten. défauts HF pas dans aredesysue\us e hormigor fe tali problemi di HF —Sefmporladmdeumpacemakev(esumu\aduvcardwaco)ouseasua ontvangst beperken —Derevmgenqaranmov at derikke vl opsta HF fej en bestemt
< SefenSievorshic bl derVerwerdung dahtoser Gergte wen Sie ine shaation spciigue. d una “Er ergeen HF- it
areellant omoffer fesaving sensive elecironic devices, s the Govce einen tragen od Fai de Iutiisation de dispositifs sans fil i vous utilisez frecencia en alguna stuacion concreta ~Fare at i sensiveis i 2 Id —vaer!orswgu? nérdu bruger tridlase enheder, hvis du benytter en
nsmits r2dio signal ‘da das Gerst un stimulateur fautres disposti - Tenga cuidado al utiizar dispositivos inalémbricos silleva puesto un card it isp , poiché i transmitém sinais radioelétricos. -D ig met het pacematerelerandet felsomt. aletroniskedingsudty 6> e
e o Vet btteries o set then ight Furksianale Upertag dectroniguesuilayrseriols car[appare tansmet D ~Néo abra, sobreaqueca ou incendeie as baterias. hebt ofalsu e/ghed udsender radiosigna
“Should e batteries eak do not touch { nem o e i -Non aprire o surriscaldare le batterie & non incendiarie -Casohaja a 2 nas baterias, 3o toq de Aonelleroverophe \kkebaﬂeﬂeme og braend dem ikke

~Follow the local egulations on battery disposal
frendeg expcsurehto loud noise may lead to permanent hearing

aretoohi
,Pm\on’ged Use of input devices may lead to health problers, such as
discomfort or pain. Take regular breaks and seekmedical advice n the

+Batterien nicht offnen, tberhitzen oder in Brand setzen

-Nepos ouurrou fare surchtferlesples escrfammer

sean sensibies 2 que el dspositvo ransmite sefles de redio

SV - ALLMAN INFORMATION
Produktsufpon wawwirust com/24819
Garantivil ustcomvaranty

PL- INFORMACJE OGOLNE
Wsparcie produktowe: wwwirust com/24819
Warunki gwaranqw wwwlvus( comjwarranty

emtidig foratdu
e et neste person som tar  bruken
D e ki bkes heO b et ionene

CZ- OBECNE INFORMACE
Bodors prodly vntrustcomf24819
ust com/warranty

om Gver Dekiaracjaz Brohiatento
ity otte] gieduden med nummer 24819 Pima T1ubt rhermation BY. oéwiadcza, ze produkt o umerze 24619 e Pentaternationa BY. FIiage e progi s clem 24819
yoglylerirekivet SO 11/65/EU sgeimavmeganiadyrekiywy 20453/ UE - 20T/65/UE spinuesmemnc 2014530 201165/

ol efna tresc Deklaracji zgodnosci nalézé na stronie Uplny text ProRla3 0 shods najdete na webové strance
wawrust com compliance. emetone TSt Comfcomplance. wwwtrustcom complance
Sakerhetsanvisningar Instrukcje otyczqa bezpieczerstwa Bezpscnostni pecplsy
o duk o 7ed pouam produkty s giecttevarovinia bezpatpost ey

nvanGs.
“Anvand endast enheten enligt i P G k pouzivan.
Behallden har i furmaﬂun lamna over den P o
tilsammans med e urzzdzenien. pledite ne cicoe predefe R s

~Den har en he‘enlavendastanvandasenhgtanv:smngama|
diifisanvisningarn

smib
techto Jaokynech kpouzivani

hadiikem,

isestl
+Laite on tarkoitettu koti- tai toimistokayttasn, ellei toisin ole iimoitettu “Urzadzenie przeznaczone. JES(dO uzytkuw domu lub biurze, o ile nie
kayta ~Enheten er titenkt for hjs kontorbruk, med ~Enheten aravsedd foranvandning hemmet eller 3 kontoret, sévida azano inacze] i je toto zafizeni
puhdistamiseen kuivaa liinaa. erindikert. inget annat ar L
-Ala avaa ta rita korjata atetta itse. forst for du rengjer d en torr ut g enheten med en torr duk, men glom e attkopplabort Jego -Bo ciste
Al s atetta ostesssa ymparists . b pé egenhénd sigommen forst naprany. i
s late piss lammonianieden s Veden sheisyydests RAT esone olerproie b { e e v trosad
taioptisilla +Hold enheten borte fra varmek ilder og vann, “Arvandinte enheter\ ien mmE omgining, of N U mimo zdroje tepla avodu,
valnells,sila seuayicena oiolasimavaurio Teller forsunngs ~Hall enheten borta frén varmeRallor och va nie kierowat i
~Alaavas tai muuta laite skade pé aynene. e Gk aha ek . Gat i oroas rstaen oratt orindra Jojna oczy Mozlwosc uszkodzenia waroky &fute do ot aby nedosloljeich poskozeni
P ot Ko Al osat poisalasten modifiser enet it Sgonen skadas Nie demontowac ani modyfkowat urzadzenia “Zafizenineotevisite ani neuprauj
wltutamatiomen henkiaden uitturita “Hold enheten og ale lose deler borte fra barm kieledyrog uautoriserte 5’ na eller modifiera inte enheten 30 Zateni aviechnyvohe cast udvzuj(e mimo dosah déti, domacich
astaan tuotteen mukana toimitettujataisille soveltuvia personer. 4H f nfeten ochals 053 delarbortarinoarn nusdm h obeh dzieci zwierzat msziki 3 nepranénych o
st “Brukkun de medfalgende adere llerkompatilelodre.
Keskeyt lattee jos se vaurioituu et pé noe vi Divand endast przyp: ystap .Pokud Joﬁe kjakémukoli po§kozem 2arizen, PO pestarite
i ahansa tavalls umiddelbart e HEb el bt e jakichkolwiek uszkodzer w0y
~Keskeyta latteen kayto valittomasti jos se ylikuumenee. “Hyis enheten lutte 3 a a prypadkujego s e okamzte o presatte poutiat
“Seuraavat seikat saattavat heikentaa WLAN-yhteyden suorituskykya “Redusert WLAN-ytelse kan vzere et resultat av igende: ~Reducerad WLAN-effekt kan bero pa follande: przegrzania “NizSivykon sits WLAN mize byt disledker nasleduicich situaci
Jolahettimen - Gjenstander metllinerheten eler melom motiaker ogsender -Vistalforemdl narten avelirmelan WLAN piijimacem a vysilacem.
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